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Wszelkie informacje podane w tym podreczniku, takie jak sformutowania, zdjecia i wykresy, sa wtasnoscig
firmy Hangzhou EZVIZ Network Co., Ltd. (zwanej dalej ,EZVIZ") I/lub ShenZhen Desun Energy Tech.
Co., Ltd (zwanej dalej ,Desun Energy"). Zabronione jest powielanie, modyfikowanie, ttumaczenie
lub rozpowszechnianie niniejszego podrecznika uzytkownika (zwanego dalej ,podrecznikiem”), czesciowo
lub w catosci, niezaleznie od metody, bez uprzedniego uzyskania zezwolenia od firmy EZVIZ i Desun Energy.
Jezeli nie uzgodniono inaczej, firma EZVIZ i/lub Desun Energy nie udziela zadnych gwarancji i nie sktada
zadnych deklaracji, jawnych lub dorozumianych, dotyczacych podrecznika.

O produkcie

Produkty opisane w niniejszym podreczniku zostaty wyprodukowane przez firme Desun Energy, ktéra wytgcznie
i niezaleznie przyjmuje na siebie wszelkie obowigzki i ryzyko zwigzane z oryginalnym projektem oraz jakoscig
produktu. EZVIZ jest sprzedawca tego produktu, a takze wtascicielem marki do promocji marketingowej. Dla
wygody uzytkownikéw EZVIZ moze rowniez zapewni¢ uzytkownikom pewne ustugi konsultacyjne i pomoc
techniczng po sprzedazy, ktére beda podlegaty zakresowi podanemu w niniejszym podreczniku.

Opis podrecznika

Podrecznik zawiera instrukcje dotyczace korzystania z produktu i obchodzenia sie z nim. Zdjecia, rysunki,
wykresy i pozostate informacje zamieszczono w tym dokumencie wytgcznie dla celéw informacyjnych
i opisowych. Informacje zamieszczone w podreczniku mogg ulec zmianie bez powiadomienia w zwigzku
z aktualizacjami oprogramowania uktadowego lub w innych okolicznosciach. Najnowsza wersja jest
dostepna w witrynie internetowej EZVIZ (http://www.ezviz.com).

Znaki towarowe

czviz ™ &3" ™ oraz inne znaki towarowe i logo EZVIZ sg wtasnoscig firmy EZVIZ w réznych jurysdykcjach,
a firma EZVIZ niniejszym upowaznia firme Desun Energy do uzywania tych znakéw towarowych na
produktach. Inne znaki towarowe i logo, uzyte w tej publikacji, naleza do odpowiednich wtascicieli.
Zastrzezenia prawne

W PEENYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO OPISANY PRODUKT ORAZ ZWIAZANE
Z NIM WYPOSAZENIE, OPROGRAMOWANIE APLIKACYJNE | OPROGRAMOWANIE UKLADOWE
SA UDOSTEPNIANE BEZ GWARANCJI, ZE WSZYSTKIMI USTERKAMI | BLEDAMI, A FIRMA EZVIZ 1/LUB
DESUN ENERGY NIE UDZIELA ZADNYCH GWARANCJI, WYRAZ'NYC’H ANI DOROZUMIANYCH, TAKICH JAK
GWARANCJA PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, DOSTATECZNEJ JAKOSCI, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
CELU | OCHRONY PRAW STRON TRZECICH. W ZADNYM WYPADKU FIRMA EZVIZ I/LUB DESUN ENERGY, JEJ
DYREKTORZY, URZEDNICY, PRACOWNICY LUB AGENCI NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY
SPECJALNE, WYNIKOWE, PRZYPADKOWE LUB POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA OCZEKIWANYCH ZYSKOW
Z DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, PRZERWY W DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ ALBO STRATA DANYCH
LUB DOKUMENTACJI, ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA EZVIZ I/LUB DESUN
ENERGY ZOSTALA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA STRAT TEGO TYPU.

W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI, CALKOWITA
ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY EZVIZ I/LUB DESUN ENERGY ZA WSZELKIE SZKODY ZWIAZANE Z PRODUKTEM
NIE BEDZIE PRZEKRACZAC CENY ZAKUPU PRODUKTU Z PIERWSZEJ REKI. ) )
FIRMA EZVIZ I/LUB DESUN ENERGY NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZRANIENIE OSOB LUB
USZKODZENIE MIENIA NA SKUTEK PRZERW W DZIALANIU PRODUKTU, LUB ZAKONCZENIA SWIADCZENIA
USLUG Z NASTEPUJACYCH PRZYCZYN: (a) INSTALACJA LUB UZYTKOWANIE NIEZGODNE Z ZALECENIAMI
PRODUCENTA, (b) OCHRONA INTERESU NARODOWEGO LUB PUBLICZNEGO, (c) OKOLICZNOSCI UZNAWANE
ZA SILE WYZSZA W ASPEKCIE PRAWNYM, (d) DZIALANIA UZYTKOWNIKA LUB OSOB TRZECICH, LACZNIE
Z UZYCIEM MIEDZY INNYMI PRODUKTOW, OPROGRAMOWANIA LUB APLIKACJI STRON TRZECICH.

W PRZYPADKU PRODUKTU Z DOSTEPEM DO INTERNETU UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU
NA WEASNE RYZYKO. FIRMA EZVIZ I/LUB DESUN ENERGY NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI
ZA NIEPRAWIDEOWE FUNKCJONOWANIE PRODUKTU, NIEAUTORYZOWANE UJAWNIENIE DANYCH
OSOBOWYCH ALBO INNE SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO LUB HAKERSKIEGO,
DZIALANIA WIRUSOW KOMPUTEROWYCH LUB INNYCH ZAGROZEN WYSTEPUJACYCH W INTERNECIE.
FIRMA EZVIZ I/LUB DESUN ENERGY ZAPEWNI JEDNAK POMOC TECHNICZNA W ODPOWIEDNIM CZASIE,
JEZELI BEDZIE TO WYMAGANE. PRZEPISY DOTYCZACE MONITORINGU | OCHRONY DANYCH SA
ZALEZNE OD JURYSDYKCJI. PRZED UZYCIEM TEGO PRODUKTU NALEZY ZAPOZNAC SIE ZE WSZYSTKIMI
ODPOWIEDNIMI PRZEPISAMI OBOWIAZUJACYMI W DANEJ JURYSDYKCJI, ABY UPEWNIC SIE,
ZE PRODUKT JEST UZYWANY ZGODNIE Z PRAWEM. FIRMA EZVIZ I/LUB DESUN ENERGY NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA UZYCIE TEGO PRODUKTU DO CELOW NIEZGODNYCH Z PRAWEM.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI POWYZSZYCH POSTANOWIEN Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM WYZSZY
PRIORYTET BEDZIE MIALO OBOWIAZUJACE PRAWO.
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WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1.

Konserwacja

Do czyszczenia tego produktu nie nalezy uzywac srodkéw chemicznych ani detergentow. Jesli
powierzchnia lub port produktu sg zabrudzone, nalezy przetrzeé je kawatkiem suchej, miekkiej szmatki.

. OSTRZEZENIA

Podczas uzywania tego produktu nalezy zawsze przestrzegaé podstawowych srodkéw ostroznosci, co
miedzy innymi obejmuje nastepujgce zalecenia:
Przed uzyciem produktu nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje.

» Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, konieczny jest Scisty nadzor, gdy produkt jest uzywany w poblizu dzieci.

Nie nalezy wystawia¢ produktu na dziatanie deszczu lub $niegu.

+ Nie nalezy uzywac¢ produktu z uszkodzonym przewodem lub wtyczka ani z uszkodzonym przewodem

wyjsciowym.

Nie nalezy demontowaé produktu. W przypadku koniecznos$ci dokonania przegladu lub naprawy nalezy
oddac¢ urzadzenie do wykwalifilkowanego serwisu. Nieprawidtowy ponowny montaz moze spowodowacé
ryzyko pozaru lub porazenia pragdem.

+ Nie naraza¢ urzadzenia na dziatanie ognia i wysokich temperatur. Narazenie na dziatanie ognia lub

temperatury powyzej 130°C moze spowodowac wybuch.

* == = Prad staly.
+ Poniewaz wydajnos¢ panelu fotowoltaicznego zalezy od natezenia swiatta i kagta nachylenia, na moc

tadowania panelu moze mie¢ wptyw wiele czynnikéw, takich jak warunki pogodowe, zmiany sezonowe
i lokalizacja. Instalacje i podtgczenie tego produktu nalezy przeprowadzié¢ scisle wedtug wskazowek
zamieszczonych w instrukcji obstugi.

+ Tylko gtéwny korpus tego produktu jest wodoodporny. Puszka przytaczowa i punkty przytaczeniowe nie

powinny by¢ zanurzane w wodzie.

+ Ten produkt nie moze mie¢ kontaktu z substancjami silnie korozyjnymi, ani by¢ zanurzany w cieczach

korozyjnych.
Podczas przechowywania panelu nalezy zawsze upewni¢ sie, ze dodatnie i ujemne zaciski puszki
przytaczowej nie sg narazone na dziatanie promieni stonecznych.

+ Aby unikng¢ ryzyka obrazen, ten produkt i jego puszka przytgczowa mogg by¢ otwierane lub

demontowane wytacznie przez wykwalifikowany personel.
Panele fotowoltaiczne nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi wymogami prawnymi.

. Srodki ostroznosci

+ Aby unikngé¢ uszkodzenia produktu, nie uzywaé ostrych przedmiotéw na powierzchni panelu; nie stukaé

ani nie uderzac¢ w produkt.
Nie wywiera¢ nacisku na panel ani nie dopuszczac¢ do upuszczenia panelu na ktérykolwiek z jego rogow,
bokéw lub powierzchnie. Takie dziatania moga doprowadzi¢ do uszkodzenia panelu fotowoltaicznego.

+ Panel nie moze by¢ uderzany, narazany na duzy nacisk, ani zginany podczas transportu, obracania lub

montazu. Zalecamy, aby podczas przenoszenia lub przechowywania panel byt utrzymywany w pozycji
pionowe;j.




Zawartosc¢ pakietu z produktem

S ezviz

Quick Start Guide
EzmE

Przenosny panel fotowoltaiczny (1 szt.) Skrécony podrecznik uzytkownika (1 szt.)

0 Wyglad produktu jest zalezny od modelu zakupionego urzadzenia.

Uzytkowanie panelu fotowoltaicznego

o PRZESTROGA: llos¢ energii wytwarzanej przez ten panel fotowoltaiczny, przeznaczony do uzytku jako alternatywne
urzadzenie do tadowania, jest zalezna od warunkéw otoczenia, a gtéwnie od natezenia $wiatta stonecznego i czasu
oswietlania.

1. Roztozy¢ panel fotowoltaiczny; uzyé nézek do jego podparcia.

-

2. Natadowac stacje zasilania za pomocg kabla do tadowania panelu fotowoltaicznego.
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Port MC4
Stacja zasilania o Panel fotowoltaiczny

*Nie ustawiaj panelu fotowoltaicznego réwnolegle do podtoza, poniewaz spowoduje to gromadzenie si¢ na nim pytu
lub innych zanieczyszczen.

+Aby optymalnie wykorzysta¢ promieniowanie stoneczne, nalezy nachyli¢ panel fotowoltaiczny. Zalecany jest kat
nachylenia 25° — 40°.

*Nalezy czysci¢ panel fotowoltaiczny z pytu, kurzu i zanieczyszczen, aby zapobiec zmniejszeniu jego wydajnosci

energetycznej.



Specyfikacje techniczne

Specyfikacja moze sie zmieni¢ bez uprzedzenia.

1. PSP100

2. PSP200

Model

PSP100

Moc maks.

100 W

Panel fotowoltaiczny

Monokrystaliczne ogniwo krzemowe

Materiat

ETFE

Wspétczynnik konwers;ji
energii stonecznej

23%

Interfejs wyjsciowy

MC4 1000 +10 mm

Napiecie obwodu otwartego 23,8V

Prad zwarciowy 533 A

Maks. napiecie obcigzenia 198V

Maks. prad obciazenia 5,05 A
Temperatura (uzytkowanie) |Od —20°C do +60°C
Waga netto 4,9 kg 0,5 kg

Wymiary po roztozeniu

1380%540+*36 mm +5 mm

Wymiary po ztozeniu

540+400%64 mm 5 mm

Model PSP200

Moc maks. 200 W

Panel fotowoltaiczny Monokrystaliczne ogniwo krzemowe
Materiat ETFE

Wspotczynnik konwersji energii |23%

stoneczne;j

Interfejs wyjsciowy

MC4 1000 £10 mm

Napiecie obwodu otwartego 238V

Prad zwarciowy 10,66 A

Maks. napiecie obcigzenia 198V

Maks. prad obcigzenia 10,1 A
Temperatura (uzytkowanie) 0d —20°C do +60°C
Waga netto 8,5 kg +0,5 kg

Wymiary po roztozeniu

2379%540+33 mm +5 mm

Wymiary po ztozeniu

647+540+60 mm 5 mm
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